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- Ra

˘ >

G ?
la
l@
o
u
la
l@

(ˇ
5

for
fOr

- brer
- bRe

te
te

ˇ`
- ça
- s@

és
res

- rra és
- Res

-
ˇ

pel
p@l
la
l@
per

p@R

-
ˇ

dret
dRe

sang
saN

qui
ki

-
ˇ

és
tes
de
d@
la
l@

(ˇ
ven
b@n
tes
t@s
tre
tR@

(ˇ
6

- çu
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- rà el
- Ra @l

ˇ
16

tot.
tot

braç.
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음성 기호 설명

[R] (치조 탄설음) ‘아라’의 ‘ㄹ’과 같은 소리입니다.

[r] (치조 전동음) 보통 ‘드르르르르륵’과 같이 표현되기도 하는, 혀끝을 여러 번 떨면서 내는 ‘r’ 소리입니다.

[C] (무성 치조경구개 마찰음) 한국어 ‘시’의 ‘ㅅ’과 같은 소리입니다.

[ý] (유성 치조경구개 마찰음) 한국어의 ‘ㅈ([tC], 무성 무기 치조경구개 파찰음)’과 조음 위치가 같습니다. ‘ㅈ’과 다른
점은 (i) 유성음이므로 한국어에서 ‘ㅈ’이 모음 사이에 나올 때처럼 발음하고 (ii) 마찰음이므로 혀를 입천장에
붙이면 안 됩니다.

[ñ] (경구개 비음) ‘인니’의 ‘ㄴ’와 같은 소리입니다. ‘안나’와 ‘인니’의 대립은 ‘알라’와 ‘일리’의 대립과 거의 같지만,
화자 개인에 따라 대립 양상이 달라질 수도 있습니다. 어쨌든 [ñ]는 ‘나’의 ‘ㄴ’과는 달리 혀끝을 움직이지 않고
혀 중간 부분을 입천장에 대면서 발음해야 합니다.

[L] (경구개 설측접근음) ‘일리’의 ‘ㄹ’와같은소리입니다. ‘알라’와 ‘일리’를각각 (지나치게느리지않게)발음해보면,
‘알라’에서는 혀끝이 윗니나 윗잇몸에 닿는 반면 ’일리’에서는 혀끝이 아랫니 뒤에 가만히 있는 대신 혀의 중간
부분이 움직이는 것을 느낄 수 있습니다.

[E] (평순 전설 중저모음) 한국어의 ‘애’에서, 검지와 중지를 나란히 세워서 넣을 수 있을 정도로 입을 벌려 줍니다.

[O] (원순 후설 중저모음) 한국어의 ‘오’에서, 검지와 중지를 나란히 세워서 넣을 수 있을 정도로 입을 벌려 줍니다.
혹은 ‘어’를 발음한 상태에서 혀를 조금 더 뒤로 하고 입술만 둥글게 오므려 줍니다.

[@] (중앙 모음; 비원순 중설 중모음) 흔히 한국어의 ‘어’로 오인됩니다. 실제로 서울 방언의 긴 ‘어:’가 여기 해당하
기는 하지만 최근 세대에서는 이렇게 발음하는 일이 거의 없으므로 [@]와 ‘어’를 혼동해서는 안됩니다. 오히려
‘으’를 발음한 상태에서 혀를 앞뒤로 움직이지 않은 채 새끼손가락을 눕혀서 넣을 수 있을 정도로 턱을 약간
벌려주는 편이 좋을 것 같습니다.
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